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SVETISLAV BASARA: A MERENYLET ANGYALA

Svetislav Basara, a kortars szerb irodalom kiemelkedé alakja
mar ismerds lehet a magyar olvasékézonség szamara. Fordi-
tasban els6ként a szerb posztmodern irodalom egyik legje-
lentdsebb alkotasa, a Feljegyzések a biciklistdkrél cim( re-
gény jelent meg 2000-ben. Mara tovabbi harom Basara-mi
élte meg a magyar nyelven valé megjelenését, amelyek az iré
kés6bbi alkotisai, mar a 90-es évek haborus idészaka utian
lattak napvilagot: a Parkinson-kér: a kezdet és a vég és A féld
szive cimi regények utan idén a Juhasz Attila forditasaban
magyarba atiiltetett A merénylet angyala cim(i mii szélesitet-
te tovabb a sort.

A regény eredetijének megjelenése 6ta mindossze két
évet kellett varni a magyar valtozatra, ami a cselekmény ak-
tualitdsa miatt sem elhanyagolhaté tényezd. Az 1. vilaghabo-
ra és a szarajevoi merénylet 100 éves évforduldja, annak
,megilinneplése” kapcsan a kozélet és a kulttra kiilonb6z6 te-
riileteirdl érkezd egyéni és kollektiv megnyilvanulasok, va-
lamint torténelmi sztereotipiak, berogziilt latdsmédok ihlet-
ték a torténtekrdl valé gondolkodas és beszéd felforgatasat.
Ferenc Ferdinand tulvilagi eszme-, kultdr- és politikatorténe-
ti elmélkedésekeit olvashatjuk, melyek a parodisztikus,
pamfletszerii eurépatorténelmi fantaziajatékok és a komo-
lyabb gondolatok kozotti beszédmdd utanozhatatlan hangu-
lataval és eszkozeivel teremtik meg a szoveg értelmezhet6-
ségének principiumait. Milosevits Péter még az 1997-ben ki-
adott A szerb irodalom térténetében olyan, sajat maga alkotta
kategéridba sorolja be a Basara-regényvilagot, melyet egy
tagabb vilagirodalmi kontextus vetiiletében (Cervantes, Kaf-
ka, Borges, stb.) a szerb posztmodern prézat reprezentald
triikkregénynek nevez. llyen meghatarozas a jelen esetben is
kimeritheti a széveg (6n)irdniaban, fegyelmezett jatékossa-
gaban val6 gazdagsagat, illetve ennek a beszédmddnak a
komoly és kénnyed rétegeit 6sszemosé magatartasat. Ennek
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a miifaji besoroldsnak a legitimitasat tamasztja ala néhany olyan regénybeli, profan kultur-
torténeti kijelentés, mint példdul Wagner személyének a XIX. szazadi Sid Viciouskénti
aposztrofalasa (a narrator Ferenc Ferdinand ezt tovabb fokozza: ,ami a - Wagner munkassa-
gat folytatd - Sex Pistols a rockzenében, az Wagner a klasszikus zenében” [163]). A rengeteg
kozvetlen torténelmi és politikai utalds mellett a sz6- és gondolataradat regényformaba
agyazottsagra, illetve a regény mint forma lehetetlenségére valé reflektaltsag a Basara-
prézavilag hagyomanyanak részeként A merénylet angyaldtél sem idegen. A Feljegyzések a
biciklistdkrél Ronda Karolynak egy alattvaldjaval folytatott beszélgetésével kezddédik. Egy
masik korai Basara-regény, a Kinai levél (Kinesko pismo) kezdetén pedig egy irot felszdlita-
nak, hogy irjon meg egy regényt. Hasonl6 alapszituaciora épil, tehat még a 80-as években le-
fektetett prézapoétikai stratégidkra és hangnemre nyulik vissza A merénylet angyala cim{
regény felépitése is. A tulvilagon Ferenc Ferdinand diktalja a sajat haldlanak koriilményeird],
az elkertilhetetlenség és szilikségszeriiség logisztikajarol, a monarchiarél mint a dekadencia-
val zsufolt ,mennyei hierarchia f6ldi leképzésérdl” (9), a torténelem korkorosségérol, vala-
mint a Gondviselés és a szabad akarat egyiittes jelenlétének paradoxonjarél sz616 gondolata-
it Berchtold nevi titkaranak. Mindek6ézben 6nmaguknak mint a széveg szerzdinek, akik az
események egymast kovetd szerkezetébdl all6 idérendiségre immunisak, valds és fiktiv, ala-
nyi és targyi hatarhelyzetére reflektalnak (néhany esetben megszoélal a jegyzé is, igy szerez
némi dialégusszertiséget az elmélkedés formaba ontéséhez). Ok a regény pszeudoszerzéi,
tiikrél megfeledkezve vagy azt tagadva labjegyzetekben boncolgatjak az elhangzottakat. Fe-
renc Ferdinand felszélitasaval indul a széveg (,Irja Berchtold!”), és a toll lerakasanak utasfta-
saval végzddik. A mi és olvasé viszonyahoz, ez esetben a befogad6 torténelmi kereteken be-
lilli mindenkori aldozatisaghoz és kiszolgaltatottsdgdhoz maga a széveg adja meg a kulcsot,
és foglalja keretbe ezt a szitualtsagot: ,egy konyvet elolvasni annyi, mint intim kapcsolatba
l1épni a leirtakkal, a feslett iréval is”, akinek ,a részérél tobb ezer emberi agyban torténik pe-
netracié” (160).

A cselekmény kiegészitéseként vagy akar kiilonallé részként is olvashaté a mi végén
megjelend melléklet, ami Tito Szovjetuniétol valé eltavoloddsat a hdrom nagy érintett (ame-
rikai és orosz nagykovetségek Belgradban, és végiil Tito) alldspontjat hatarokat nem ismerd
humorral abrazol¢ fiktiv leveleket tartalmaz. A regény egyébként viszonylag tagolatlan, két
nagy fejezetbdl all. A f6cimet Walter Benjamin sokat idézett, Paul Klee idében visszafelé te-
kint6 angyala 4ltal ihletett torténelemfelfogdsanak egy részlete koveti, és ennek megfelel6en
a megtorténtekre valé ralatas és a réluk valé beszéd alkotja a tematikat, illetve a narrator Fe-
renc Ferdinand felfogasat, miszerint ,mult és jové csupan a nyelvtanokban létezik” (185).
Ugyanakkor A merénylet angyala nem csak a multrol valé beszéd és irds moédjat irna feliil,
hanem az eseményeket azoknak feljegyzett, pontosabban felhalmozott, eklektikus részletei-
ben aprélékosan targyalja. fgy keriil egymas mellé a szerb és magyar, osztrak és német, fran-
cia és olasz, illetve egyéb nemzetek identitdsa, az Osztrak Magyar Monarchia és Jugoszlavia
széthullasa, illetve jelentéshez jut néhany Nyugat és Kelet Eurdpa kozotti talalkozas , kultura-
lis sokkhatasa” (110). Legkritikusabban persze a szerb nemzeti kollektivumokro6l vall a tilvi-
lagon de Sade, Nietzsche, Wagner, Freud mellett Vasko Popa, Krleza és a majdnem osztrakka
lett Crnjanski nevét 6vezd kultuszt is a monarchia diskurzusanak keretében dekonstrualé és
demisztifikalé Ferenc Ferdinand. Mig Bécsrél olyan altalanossagok keriilnek el6, mint a de-
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kadencia, az antiszemitizmus és Bosznia annektaldsaval a balkanizal6das kezdete, a magya-
rokrél pedig tobbek kézott a monarchiabeli kisebbséggyilolet meriil fel, addig a szerbek ese-
tében valogathatunk az emlékezetes megjegyzések koziil: ,az ingyenes, debreceni mustaros
virsli latvanya egy atlagos szerbben nem éhségérzetet és fokozott gyomorsavtermelést idéz
el8, hanem adrenalinkivalasztddast, és a virsli eltulajdonitasadnak vagyat ébreszti fel. (...) Egy
szerbnek csak a lopott étel a késer. llyenek a szokasaik, és ilyen a szerb politika is” (87-88).
A korabbiakban emlitett Benjamin-idézet alapjan a jové felé haladas egy vihar, ami romhal-
mazt halmoz fel maga utan. Ez feliilir6dik a megkeriilhetetlenek t{ing, helyi evoluciéval biré
balkani barbarizmus leplének a feldltésével, ami alapjan a szerb katonai egyenruha a népvi-
selethez, a haboru a lakodalomhoz hasonlit, a torténelemfelfogas pedig ugy érthetd, mint ,a
miel6bbi vég felé valo torekvés” (85). Ennek tanulsagaként jelenti ki a regényszerepld Ferenc
Ferdinand, hogy ha ezt id6ben megtudja, inkabb Karlsbadba utazott volna, de a monarchia

sz

tése miatt: ,ott is ram talalt volna egy merényl4” (85).






